BRN-4/HK416 COMPATIBLE GAS RINGS - BRN-4 HK416 GAS RING, 3
PACK

U.S. made gas rings for the Heckler & Koch 416, 417, MR556, MR762, G28, G36
and SL8 firearms. Includes the 3 needed for a complete installation or
replacement of worn out rings.

Attributes

Name: BRN-4 HK416 GAS RING, 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 078000646

Mfr. No.: HK416GRK

Make: Heckler & Koch

Model: MR556,HK416

Delivery weight: 0.003kg

Shipping width: 76mm

Shipping length: 127mm

UPC: 050806004122

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fiir BRN4/HK416 COMPATIBLE GAS RINGS

English: Safety Instruction Guide for BRN4/HK416 Compatible Gas Rings

Francais: Guide de Sécurité pour les Anneaux de Gaz BRN4/HK416

Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per BRN4/HK416 COMPATIBLE GAS RINGS
Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pierscieni Gazowych BRN4/HK416

Suomi: BRN4/HK416 Yhteensopivat Kaasusormet Kayttdohjeet ja Turvaohjeet
Svenska: Sakerhetsinstruktioner féor BRN4/HK416 Kompatibla Gasringar



Sicherheitshinweise fiir BRN4/HK416 COMPATIBLE
GAS RINGS

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf der BRN4/HK416 kompatiblen Gasringe von Brownells. Diese Gasringe sind
speziell fur die Verwendung mit Heckler &amp; Koch Feuerwaffen konzipiert und bieten eine zuverlassige Losung fur
den Austausch abgenutzter Teile. Um die Sicherheit und optimale Leistung Ihres Produkts sicherzustellen, befolgen
Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Uberpriifen Sie vor der Verwendung des Produkts, ob es sichtbare Schaden oder Mangel aufweist.

* Verwenden Sie die Gasringe nur mit den dafiir vorgesehenen Feuerwaffenmodellen (HK416, MR556, MR762,
G28, G36 und SL8).

® Halten Sie die Gasringe auf3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

® Achten Sie darauf, dass alle Installationen und Wartungen von qualifiziertem Fachpersonal durchgefihrt
werden.

® [nformieren Sie sich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in lhrem Land beziglich der Verwendung
und des Besitzes von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie die Gasringe nur in Verbindung mit kompatiblen Modellen.

® Stellen Sie sicher, dass der Austausch der Gasringe in einer sicheren Umgebung erfolgt, fern von
Zuandquellen.

* Uberprifen Sie nach der Installation, ob die Ringe korrekt sitzen und keine Undichtigkeiten vorhanden sind.

* Verwenden Sie keine beschadigten Gasringe, da dies zu einer Fehlfunktion der Waffe fuhren kann.

® Halten Sie die Gasringe sauber und frei von Schmutz, um eine ordnungsgemafe Funktion zu gewahrleisten.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
® Sammeln Sie alle bendtigten Werkzeuge fur die Installation.

2. Installation der Gasringe
® Entfernen Sie die alten Gasringe vorsichtig von der Waffe.
® Reinigen Sie den Bereich, an dem die neuen Gasringe installiert werden.
® Setzen Sie die neuen Gasringe an die vorgesehenen Stellen ein. Achten Sie darauf, dass sie richtig
ausgerichtet sind.
* Uberpriifen Sie, ob die Ringe fest sitzen und keine Bewegungen aufweisen.

3. Nach der Installation

® Fihren Sie eine Funktionsprifung durch, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemar funktioniert.
® Dokumentieren Sie das Datum der Installation fur zukinftige Wartungsarbeiten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie alte Gasringe gemaR den o6rtlichen Vorschriften fir geféahrliche Abfalle.
® Achten Sie darauf, dass die Entsorgung sicher und umweltgerecht erfolgt.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Unterstiitzung zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Kundenservice von Brownells oder an
den Fachhéandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Bitte beachten Sie: Diese Sicherheitshinweise sind gemaf3 den EURichtlinien fur Produktsicherheit verfasst. Es liegt
in lhrer Verantwortung, sicherzustellen, dass Sie alle relevanten Gesetze und Vorschriften einhalten. Bei
Unsicherheiten oder Fragen wenden Sie sich bitte an die zusténdigen Behorden oder Fachleute.



Safety Instruction Guide for BRN4/HK416 Compatible
Gas Rings

Introduction

Thank you for choosing the BRN4/HK416 Compatible Gas Rings. These gas rings are designed for use with Heckler
&amp; Koch firearms, including the HK416, MR556, and other compatible models. This guide provides essential
safety information, installation instructions, and guidelines for proper use to ensure your safety and the optimal
performance of your firearm.

General Safety Guidelines

Always read and understand the product instructions before use.

Ensure you are using the product in accordance with the manufacturer's specifications.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the gas rings for wear and replace them as needed.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the firearm is unloaded before installing or replacing gas rings.

Wear safety glasses to protect your eyes during installation.

Use appropriate tools for installation to prevent damage to the gas rings or firearm.
Avoid using excessive force when installing the gas rings to prevent breakage.

Do not modify the gas rings or firearm in any way that could affect safety or performance.
Be aware of the specific requirements and limitations of your firearm model.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure the firearm is completely unloaded.
® Gather necessary tools: a punch tool and a soft cloth for cleaning.

2. Removal of Old Gas Rings

® Carefully remove the existing gas rings from the firearm.
® |nspect the gas ring area for any debris or damage. Clean as necessary.

3. Installation of New Gas Rings

Take the new gas rings out of the packaging.

Align the gas rings with the gas key on your firearm.

Gently push the gas rings into place using the punch tool, ensuring they fit snugly.
Verify that the gas rings are seated properly and are not loose.

4. Final Check

® Perform a functional check of the firearm to ensure proper operation.
® Ensure that there are no obstructions in the gas system.

5. Usage

® Follow the manufacturer's guidelines for operating your firearm.
® Regularly check the gas rings for wear and replace them as needed.

Disposal Instructions



® Dispose of old gas rings in accordance with local regulations.

® Do not dispose of gas rings in regular household waste if they are made from materials that require special
handling.

® Consider recycling options if available.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the BRN4/HK416 Compatible Gas Rings, please refer to the
manufacturer's contact information provided on the packaging or product documentation.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the proper functioning of your firearm are
our top priorities. Always prioritize safety, and enjoy your shooting experience responsibly.



Guide de Sécurité pour les Anneaux de Gaz
BRN4/HK416

Introduction

Merci d'avoir choisi les anneaux de gaz BRN4/HK416 de BROWNELLS. Ce produit est concu pour étre utilisé avec
les armes Heckler &amp; Koch, y compris les modéles HK416, MR556, et d'autres. Il est essentiel de suivre les
directives de sécurité pour garantir une utilisation sdre et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé selon les instructions fournies.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

Inspectez régulierement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de quelque maniéere que ce soit.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser les anneaux de gaz si vous remarquez des fissures ou des dommages visibles.

® Assurezvous que les anneaux de gaz sont compatibles avec votre arme avant installation.
Ne pas forcer l'installation des anneaux de gaz ; suivez les instructions pour éviter d'endommager le produit
ou l'arme.

® Utilisez des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés lors de l'installation et de I'utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

® Assurezvous que l'arme est déchargée et sécurisée avant de procéder a l'installation.
® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation:

Retirez les anciens anneaux de gaz de I'arme.
Inspectez le logement des anneaux de gaz pour tout résidu ou dommage.
Installez les nouveaux anneaux de gaz en suivant les étapes suivantes :
® Placez le premier anneau dans le logement.
® Assurezvous qu'il est bien ajusté et en place.
® Répétez pour les deux autres anneaux.
® Vérifiez que tous les anneaux sont correctement installés avant de manipuler I'arme.

3. Utilisation:

® Testez I'arme dans un environnement sOr pour vous assurer que les anneaux de gaz fonctionnent
correctement.
® Surveillez les performances de I'arme pendant I'utilisation et soyez attentif a tout changement.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas les anneaux de gaz usés avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en plastique et en métal.
® Si possible, retournez les anneaux de gaz usés au fabricant ou a un centre de recyclage.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site Web de
BROWNELLS ou contacter leur service client. Assurezvous de fournir le numéro de modéle et une description du
probléme rencontré.



Rapports de Sécurité: Si vous rencontrez un produit dangereux ou si vous étes témoin d'un accident, signalezle
aux autorités compétentes. Vous pouvez également consulter la plateforme Safety Gate de I'UE pour des mises a
jour sur les rappels de produits.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per BRN4/HK416
COMPATIBLE GAS RINGS

Introduzione

Grazie per aver scelto gli Anelli di Gas BRN4/HK416. Questo prodotto € progettato per garantire prestazioni ottimali
delle armi Heckler &amp; Koch 416, 417, MR556, MR762, G28, G36 e SL8. E fondamentale seguire le linee guida di
sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per le applicazioni indicate.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Segnala eventuali prodotti non sicuri e incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi durante l'installazione e I'uso del prodotto.

Segui le istruzioni di installazione attentamente per evitare malfunzionamenti.

Non forzare mai l'installazione degli anelli di gas; assicurati che siano montati correttamente.
Non utilizzare il prodotto in condizioni estreme che potrebbero compromettere la sua integrita.
Assicurati che I'arma sia scarica prima di iniziare l'installazione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Verifica che I'arma sia completamente scarica e priva di munizioni.
® Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione degli Anelli di Gas
Rimuovi i vecchi anelli di gas, se presenti, utilizzando un attrezzo appropriato.
Pulisci I'area di installazione per rimuovere eventuali detriti o residui.

[
[ )
® Posiziona i nuovi anelli di gas BRN4/HK416 nell'alloggiamento designato.
® Assicurati che gli anelli siano ben fissati e allineati correttamente.

3. Controllo Postinstallazione

® Effettua un controllo visivo per assicurarti che gli anelli siano installati correttamente.
® Esegui un test a secco per verificare il funzionamento dell'arma.

4. Uso del Prodotto

® Utilizza I'arma seguendo tutte le linee guida del produttore e le leggi locali.
® Controlla regolarmente gli anelli di gas per segni di usura e sostituiscili se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare il prodotto in discariche non autorizzate.
® Contatta il tuo comune per informazioni sullo smaltimento dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta I'assistenza clienti del
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.



Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace degli Anelli di Gas
BRN4/HK416.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pierscieni Gazowych
BRN4/HK416

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pierscieni gazowych BRN4/HK416 firmy Brownells. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczgcych instalacji,
uzytkowania i utylizacji. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj stan pierscieni gazowych przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Szczegdblne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu
® Sprawdz, czy pierscienie gazowe sg odpowiednie dla Twojego modelu broni (HK416, MR556 itp.).
® Unikaj uzywania uszkodzonych lub zuzytych pierscieni gazowych, poniewaz moga one wptyngé na
bezpieczenstwo i wydajnos¢ broni.
® Podczas instalacji i wymiany pierscieni gazowych, zawsze korzystaj z narzedzi odpowiednich do tego celu.

® Zachowaj ostroznos¢ podczas pracy z bronig, stosujgc sie do ogdlnych zasad bezpieczeristwa dotyczacych
uzytkowania broni palne;j.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana i nie ma w niej amunicji.
® ZgromadZ niezbedne narzedzia, takie jak klucz do pierscieni gazowych.

2. Instalacja pierscieni gazowych:
® Zdejmij stare pierscienie gazowe, uwazajgc na mechanizmy broni.

® Natéz nowe pierscienie gazowe, upewniajgc sie, ze sg prawidtowo dopasowane.
® Sprawdz, czy pierscienie sg pewnie zamocowane i nie ma luzoéw.

3. Uzytkowanie:

® Po zainstalowaniu pierscieni gazowych, przetestuj bron w bezpiecznym Srodowisku.
® Regularnie kontroluj stan pierscieni gazowych podczas uzytkowania broni.

Instrukcje Utylizacji

® Zuzyte pierScienie gazowe nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadow
niebezpiecznych.
® Nie wyrzucaj pierscieni gazowych do ogélnych pojemnikéw na odpady.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z
lokalnym przedstawicielem lub autoryzowanym dealerem.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co pomoze zapewnic¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie pierscieni
gazowych BRN4/HK416.



BRN4/HKA416 Yhteensopivat Kaasusormet
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa BRN4/HK416 yhteensopivien kaasusormien kayttdohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu kaytettavaksi
Heckler &amp; Koch 416, 417, MR556, MR762, G28, G36 ja SL8 aseissa. Tassa oppaassa esittelemme tarkeita
turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja muita olennaisia tietoja, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi ainoastaan mainituissa aseissa.
Tarkista tuote ennen kayttoa varmistaaksesi, ettei siina ole nakyvia vaurioita.
Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Kéyté aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun kasittelet asetta.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen kaasusormien vaihtoa.

Noudata valmistajan ohjeita asennuksessa ja kaytossa.

Ala yrita muuttaa tai korjata kaasusormia ilman asianmukaista asiantuntemusta.
Varmista, ettd kaasusormet on asennettu oikein ennen aseen kayttoa.

Asennus ja Kayttéohjeet

Asennus

1. Valmistelu: Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen.
2. Poista vanhat kaasusormet: Kayta sopivia tydkaluja vanhojen kaasusormien poistamiseen.

3. Asenna uudet kaasusormet:
® Varmista, ettd uudet kaasusormet ovat puhtaat ja ehjat.
® Asenna kaasusormet paikalleen varmistaen, ettd ne istuvat tiukasti.

4. Tarkista asennus: Varmista, etta kaasusormet on asennettu oikein ennen aseen kayttoa.

Kayttd

® Kayta aseen mukana tulevia ohjeita ja varmista, etta kaasusormet toimivat oikein.
® Saanndllisesti tarkista kaasusormet kulumisen varalta ja vaihda ne tarvittaessa.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt kaasusormet paikallisten jatteiden k&sittelyohjeiden mukaisesti.
* Al heita kaasusormia tavallisen jatteen mukana.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisdtietoja tai apua, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista tuoteverkkosivut. Varmista, ettd kysymyksesi tai
huolenaiheesi kasitelladn asianmukaisesti.

Muista noudattaa kaikkia turvallisuusohjeita ja valmistajan suosituksia, jotta voit kayttdd BRN4/HK416 kaasusormia
turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for BRN4/HK416 Kompatibla
Gasringar

Introduktion

Tack for att du valt BRN4/HK416 kompatibla gasringar fran Brownells. Dessa gasringar ar designade for att
anvandas med Heckler &amp; Koch vapen, inklusive HK416, MR556, MR762, G28, G36 och SL8. For att sakerstélla
saker anvandning och lang livslangd av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Produktsdkerhet: Anvand endast gasringar som ar avsedda for de specificerade vapnen. Kontrollera att
produkten &r i gott skick innan anvéndning.

o Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella &terkallelser av produkten genom att regelbundet kontrollera
EU:s Safety Gateplattform.

® Onlineshopping: Var medveten om att samma sékerhetskrav géaller for onlinekép som for fysiska butiker.

® Extra skydd: Var sarskilt forsiktig om produkten anvands av mindredriga eller andra sarbara grupper.

® EUkontaktpunkt: Om du har frdgor om produktens sékerhet, véanligen kontakta den angivna EUkontaktpunkten
for hjalp.

® Snabbvarningar: Hall dig informerad om snabba uppdateringar om oséakra produkter via Safety Gatesystemet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid gasringarna for skador eller slitage innan installation.

Anvand alltid skyddsglastgon och handskar nar du arbetar med vapen.

Hall produkten utom rackhall for barn och husdijur.

Anvand gasringarna endast for avsedda syften och félj alltid tillverkarens anvisningar.

Om du upptacker nagra avvikelser eller problem under anvandning, avbryt anvandningen omedelbart och
kontakta en specialist.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelser:

® Se till att vapnet ar avstangt och sakrat innan du paborjar installationen.
* Rengor omradet dar gasringarna ska installeras for att sakerstalla att inga skrap eller smuts finns kvar.

2. Installation av gasringar:
® Ta bort de gamla gasringarna forsiktigt. Anvand ett lampligt verktyg om det behévs.

® Placera de nya gasringarna i det avsedda omradet. Se till att de sitter ordentligt p& plats.
® Kontrollera att gasringarna ar korrekt installerade innan du satter ihop vapnet igen.

3. Anviandning:
® Efter installation, testa vapnet i en séker miljo for att sékerstélla att gasringarna fungerar som de ska.

® Var uppmarksam pa eventuella ovanliga ljud eller funktioner under anvandning och kontrollera
gasringarna om nagot verkar fel.

Avfallsanvisningar

® Kasta inte gasringar eller deras férpackningar i vanlig sopor. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och
atervinning.
®* Om gasringarna ar skadade eller slitna, se till att de bortskaffas pa ett miljovanligt satt.

Kontaktinformation for ytterligare support



For fragor angdende sékerhet och installation av BRN4/HK416 gasringar, vanligen kontakta den angivna
EUkontaktpunkten. Det ar viktigt att ha tillgang till korrekt information for att sakerstalla saker anvandning av

produkten.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar av stérsta vikt!



